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! kŴ .-

iW >ASt^ ^ ^ jüMIssMITH'

MM

MMU

EAl

«LÜTE

-, -, »»-v, ' »-, »̂ »̂

Ä^os-

o c> o.

MMM

SISN - ___-

k . ! !!j

WWM^

M —Ä

WA» M
M«

K̂ UNWWMMM"

WM /MM

MV .'MwMg
WMMW?

MM

^ >>>IMM« » l» MK̂ !,>NMLM>m»̂ M^ m' 7>1<N
^

WWW

MM
^8 ^ Ä !!!H!!'

LL^



s ^

_ r



, n.

MÄW

MM

I
MllM« MMÜW>ü UWIM

!!!!H!̂ IIIII!»!!!MI >!!'>!Vi!>«»
8

.MMWWWMIMW -MW11

»



/ -» ? 'V'-EL «W>- - "'MkLS ^ L



V'^ >> ?

Mg !!NÜ
^ llÜVÜ

MM?

j <' ^ 4.
7iXX

/ /
. L -zr

W
'
M '^ .«M>7ÄchW!»sk^

HS

^ L i

^»« u»>«--

LM'

KM

!EEW^ X.

LLM



* -Ä»

MMVMrLSr

GMj

ZE

'E . ^

^ ^ 8

,NT-Ä«

^ 7^ p_-



-

7 ^ ^

>
"

<



Erklärung der Addttdunsen des II. Westes.
Tempel : Der Aegypter.

Cab . ^ II . I . Grundriß des großen Tempels zu Edfu, dem alten Zlpollinopolis. (NachVo^ s^ e äsns ls kssse et ls kante kxvpte psr
Vivsnt Denon . karis XlDOOOll , pl . 6i . 2 . ) Man sieht wieder den weiten Hofraum, geeignet eine große Masse Volkes aufzunehmen,
ebne das innere Tempelgebäude zu berühren . Zwey pyramidenförmigeBauten , Pylone, X X bewachen gleichsam die zwischen ihnen befindliche,
45 bis 5o Fuß hohe Eingangsthüre . Die Pylone (»i-r ? « , enthalten in ihrem Innern mehrere Zimmer und Stiegen , die bis auf die
Höhe des Gebäudes führen , wo sich eine ebene unbedeckte Fläche befindet, welche eine weite Aussicht und Raum zu astronomischen Beobachtun¬
gen biethet . L . Der große , rings von Säulengängen eingefaßte Hofraum (^ epl -7l-> op ) . 6 . Große Säulenhalle (^ ovoco ; , oi -co ? ävo'

-ruXo?) .
D . Das Innere des Tempels ( v «o § , a-qxo; ) . L Die äußere , etwas niederere Umfangsmauer. Alle Mauerflächen des ganzen Gebäudes , von
Innen und Außen , sind mit vertieft eingebauenen Hieroglyphen und Vorstellungen bedeckt : cs monument ^ui s plus äe 5oo pieäs äs
lon ^ueur , construit svec un xres ^ui 3 l 'e^slite et presuue Is Knesse äu msi -kre , est couvert ä 'lueroxl ^pkes , sculptes ä 'uue
msniere si terms et si precieuse , ^ue le trsvsil a plutot I 'sir ä 'etre coule en kronre et cisele c^uv ä 'etre sculpte.

Z^ ig. 2 . Ansicht desselben großen Tempelgebäudes , mit dem Nil im Rücken , und der arabischen Bergkette im Hintergründe , von Süden
gegen Norden . (Nach Denen a . a . O . pl . 56 . u"- i . ) Auf der Höhe des Gebäudes erscheinen die elenden Lehmhütten eines darauf gebauten
arabischen Dorfes, dessen Bewohner sehr durch die Oeffnungen in der Gewölbung , welche ehedem Licht in das prachtvolle Innere brachten , allen
Unratb ausleeren , und damit allmählig die Säle des Tempels füllen.

^ ? ig. 3 . Ansicht des oben im Grundrisse mit L bezeichnten großen Hofes , ausgenommen zwischen den ersten zwey Säulen 'der im oberen Grund¬
risse mit 6 bezeicheten Säulenhalle . (Nach Denen a . a . O . xl . 67 ir"- 2 .) Oette vue äonne uue iäes äe l'iuterieur äe cs mouumeut , äe
83 msAni6cence , äe I3 reclierclie äe « on execution , äs 868 plates -ksnäes et äe 868 arcliitrsves , äe I3 lieaute etäe ls vaciete äes
ckspitesux , äes colonnes , äe leurs stterrissemeuts pro ^ressils causos psr I 'smoncelement äes oräures et äes äecomlires äes
msisons äs ceux c^ui s '

^ Indent encore , ce8 stterrissements , l 'ouvrs ^e äes siecles , 8nnt proäuits psr äs vlietives Iskri ^ues eon-
struites et äetruites successivement sur le comkle äu temple , et äsns l 3 cour ^ui 68t entre le porti ^ue et ls Porte ä entree.

^ i § . 4 , 5, 6, 7 . Ein Paar Ägyptische Säulen und Säulencapitäle *) . ( Nach Denon a . a . O . pl . 33 . n" — pl . 64 . n^ 3 . —- pl . 60 . r»0' 6.
— pl . 59 . nO' 3 . ) 4 . 6. Der Durchschnitt dieser Säule beträgt an Ort und Stelle 8 Fuß ro Zoll . Der Schaft ist gleichsam ein Robrbündel:
Der untereTheil ist le pieä äe le plante äu Iotu 8 311 äepart äe 13 racins . Das Capitäl , gleichsam das dorische der griechischen Ordnung,
nur verlängert , gehört zu den ältesten in Aegypten et lpourroit lüen etre l 'ima^e äe ls tonile äu pslmier svsnt ä 'etre äeveloppe.
5 . 7 . Das Capital 68t compose äe plusieurs cslices äe I3 lleur äu Iotu8 A

^roupes svec 1e8 leuilles äe cette Oriente.
Der Griechen und Römer.

Cab . vm . ^ i§ . I . lemplum in Xntis . 2. krost ^ los . 3. Xmpkiprost ^ los . 4. keripteros . 5 - Dipteros . 6 . kseuäoäipteros . 7 . D^paetk-
ros . (NachStieglitz Archäologie der Baukunst . Weimar i8oi . 2terTbl . pl . 2 — 9 .) Die nach dem verschiedenen Säulenschmucke , womit sie
ausgestattet und umgeben sind , verschieden benannten griechischen und römischen Tempelgebäude mit den drey Stufenreihen ringsherum.

8. Grundriß des Tempels der Venus zu Pompeji. ( Nach kompeiana : tke topo ^rspk ^, säikces snä ornsments okkompejik^
Lir William Dell anä äokn ? . Danä ^ . Douäon , 817— 1819. pl . 4^ -) Man sieht den großen rings von einem Säulengang 3333 eingefaß¬
ten Hofraum, wo das Volk weilte , in dessen Mitte , auf einer Erhöhung l> , sich das ganz kleine eigentliche Tempelgebäude 0 erhob . Vor den
Stufen , die auf die Erhöhung und zu dem Tempel führen , steht ein großer Altar , und im übrigen Hofraume zerstreut mehrere kleinere Mär¬
chen , Sonnenuhren und Statuen.
' 9 . L 8 . Ansicht desselben Tempels wie er war , und wie er jetzt besteht. (Nach Des ruines äe ? ompei , äessinees et mesurees xar
k'ranyois lVl3roi8 , srcliitecte . ? 3vis 1827 . IV. ko - pl . XVIII und xl . XVI. . . (Nach De äupiter 01 ^ m-

»prenä un essai sur le Aout äe
' et en ivoire ekvL les Orees et

les Komsins ^ 3veo la Institution äes urinci ^ aux monuments äs cet art et la äemonstration pratioue ou le renouvellement äe
ses Proceäes meeani ^ues — par lVl. Ouatremsre — äe — (^ uine ^ , memkrs äe l'Institut . Varis i 8 i 5 . Das Titelblatt.)

Cab . X . I . Tempel (ui-o8tvlos ) des Hercules zu Cora . (Nach Aug . Rode 's Kupfer zu Vitruos zehn Büchern , von der Baukunst . Berlin
i8oi . talr . VI, lorm . XII ^ k . )

^ j§ . 2 . Alntikes Gemälde , den innern Hofraum eines Tempels voxstellend , sammt der darin versammelten Menge und dem kleinen,
auf einer Erhöhung stehenden Tempelgebäude . Man siebt Bäume, womit der Hofraum bepflanzt war . (Nach Originalzeichnung und De xittu-
re anticlis ä 'Lrcolsno . Xe^ioli VID66DX , tom . II, tav . DX, PSK. ^ 17 . )

Runde Tempelgebäude:
Cab . X . 3 » 4 . Xlonopteros . (Nach Rode a . a . O . tak . VIII , lurm . XXIV . ) « trikunsä , ö 38csn 8U 8, e o 8t^loksts.

5, 6, 7, 8 . Der Tempel (? 6i-ij>tero8) der VestezuTivoli . (Nach I^aceolta äe' tempj sntielii . O^ei-3 äi Vrene . ?ir3ne8i. I^om3
1776 . H . I , tav . XI , 6^ . 11 : tsv . IV, 6^ . 1 ; tsv . III , 6^ . 111 . ) cells , e eircuitio , ^ tnolu8 , A üos , H p^ ramis , r entekxa . —
6 . ^ ss^ etto ^ rinci ^ ale äel teinziio, ^8 — äells eostrurione , 0 — äella ru ^ e, D Viume Xniene ctie si nasconäs nella voraglne.Theater.

Cab . XI . ^ i§ . I , 2 . Das Theater zu Herculanum. (Nach Vr . kiranesi : il l 'eatro ä'Dreolano . Hnm3 1783 , tav . III . ) i . lenoArslia är
smkeäue le precinrioni äe '

^raäini e äelle 8cens stalüle molrile . 8 een 3 stakils . L . I ' i avi 3 eui er 3 säo 88 at3 1'3rm 3 tur 3 äel-
I3 lornice , o oeeliio äel 1 ' e 3ti'o . 0 . Dinea äel 8ipsrio elie eliiuäev 3 I3 lorniee . D . Dinen äe ' teloni äi^ inti 3 seeonän äelle
rn ^r ^ resentnrioni . D . InianAoli versntili ne '

^ rosoenj lntersäi . V . I^ul ^ ito . O . Oroliestrn . D . Ornäini äelle seäie äe ' Xokili.
I . l^oäio äi äivisione trn I 'oreli68ti ' 3 e 1s ^rims precinrione . D . Orsäini äells prims zireoinrione con Vomitorj , e seslette äs'
ounei . D . I 'riliunsli äel ms ^istrsto . Xl . 8 csle si trilrunsli . lV . Vomitorj . O . Orsäini ^>er le äonne . I*. ? recinrione »econ-
äs . kieäestslli ^ er le ststus e^uestri äi kronrio äorsto , i Lrsmmenti äe '

<̂ usli ors sonn nel Xluseo re ^io» 1^ . Hi^ isno
äells sommits , ove stsvsno i servi äelle äonne . Wo auch Bronz- Statuen aufgestellt waren , und sich noch vorfanden.

3. 8 )̂ secsto äel l 'estro lurmo A l̂' in^re88i äell ' Orcliestrs. kisno äel portieo olie circonäs ls seens. 8 . Ingress»äell ' oreliestrs con pisno inclinsto slls meässims , ornsti con ^ils8tri scsnnellsti «ollo stecco , e äi^ inti äs tsrrs sino slls meta
äi rosso . 0 . körte äi communicsrione colie scsle , clis sscenäevsno sl corriäors äe vomitorj . D . körte äell ' orcliestrs sotto i
trikunsli . L . kisno äell ' orcliestrs . k . Orsäini lrsssi nells meäesims ^isr ls seäie äe ' Xolrili . O . koäio äi äivisione sll ' or¬
cliestrs s slls precinrione ^ rims äs '

^rsäini . D . Orsäini per i spettstori . I . Irikunali . 11 .̂ 8cslette äe ' eunei äe '
^raäini.D . Vomitorj e Porte per le äette scsletke . XI . Oorriäore äl communicsrione . l^s . 8econäs precinrione . O . Orsäini ne ' cunei

äells seconäs precinrione per le äonne . k . Vomitorj äi esss . (^ . Kipisno äells sommits ael tsatro . 1^ . kieäestslli äelle 8ts-
tue ec^uestri cke interrompono i Orsäini . 8 . 8caletts , clis äsl corriäors inäicsto salivs sl äetto ripiano . I '

. Xltrs sl vomitorio.
3, 4. Zwey runde Stückchen Elfenbein mit vertieft eingegrabenen Vorstellungen auf der einen Seite (bey3 gleichsam Eintrittsthürein das Theaterüber drey Stufen ; bey 4 gleichsam die csvea des Theatersmit den keilförmigen Stufenabtheilungen) und vertiefter Schrift auf der

andern (LiLxräor . UNmrtt ^ iL) nebst Angabe von Zahlen , die mit Römischer (XII . XI . ), und griechischer Bezeichnung (durch Buchstaben16. !3 . )
gegeben sind , als Eintrittszeichen für die Theater . (Nach De pitture snticlie ä 'Drcolsiio . Xspoli XIDOOXV , tom . IV, p . III . )Cab . XII . ^ i§. I . Marmor -Relief : Die Darstellung einer Scene aus Terentius's Xnäria (Xct . 5 . scen . 2 . ) , wo der alte Simo vergeblich von
Chrem es beschwichtigt , den Sclaven Davu S zu züchtigen befiehlt. (Nach De mascliers sceniclie e le ÜKure comiclie ä 'snticlii Ro¬
mani Ki-evemente äescritte äs kraue , äe ' kicorcmi . k .oma 1736, ts .v . II ) Im Hintergründe erscheint die Flötenblaserin, da die Vor-^
träge auf der Bühne immer mit Begleitung der Doppelflöte Statt hatten.

2. Antikes Gemählde aus Herculanum. (NachWilh . Zahn die schönster . Ornamente und merkwürdigsten Gemählde aus Herculanum, Pom¬
peji und Stabia . Berlin 1829, VIII . Hft . , Taf. 78 ; und De pitture snticke ä 'krcolsno . Xspoli XIDOOXV, tom . IV, tsv . XDII , p . 197 . )Vortrag von Gedichten in Begleitung einer Doppelflöte und einer Leyer in einem kleinem gesellschaftlichen Kreise , klin . ep . I, r 3 . Xla^num pro-veutum poetarum snnus liicsttulit .

'kotomeuse Xpriliuullus kere äiss ^uo non recitaret sli ^uis . äuvst me iuoä viKent stuäis,pro-leruut ss mAenia kommum et ostentsnt . Merkwürdig ist die mit goldgesticktenPurpurlappen besetzte Kleidung des Flötenblasers, worauf sich beyHoraz äe art . poet . i 5 , die Anspielung kurpureus lste ^ui spleuäest unus et alter — Xssuitur psnnus -d- zu beziehen scheint.
Gelegenheit , wo Denen auf zwey Platten (der DIX und DX) die verschiedenen von ihm in Aegypten gezeichneten Säulen - Capita'le , in einer vor-rremlchen Zuiannnenstellung vereinigt , fügt er folgende Bemerkung bey , welche , durchaus auf Tbatsacheu gestützt, eben so geistreich als wahr den Gang der Kunst«

entnnckelung bezeichnet . » ^- — . . . ^ - >'- - ^ ' . . - " . . _ .
vtonne äe s 'etre

8 enle8 ve>
pretl -esse äe Oocintbe
tliion , et pour etre 1
gn 'ajoute äe8 fsbles
äe 8s l>«3e , e t äe son ebapitesu . "

Mehrere Bogen Tert , die mit dem Schluffe jeder Abtheilung erscheinen , werden die nothwendigen Erläuterungen enthalten , im Allgemei.nen aber ist zu bemerken, daß sich diese Abbildungen auch auf das Druckwerk : » Abriß der Alterrh ums künde, von A n t 0 n v . S te i n b si¬
chet, Wien bey Heubner »829 « beziehen , und eben so dort ihre erklärende Begründung finden , als sie zum Belege des dort Gesagten dienen-So beziehen sich namentlich die TV!) . Vll — X auf Seite , 4 ; die 'kslr . XI , XIl auf S . 16 — »8 ; die 'ksk . XI 3, 4 auf S . 69.


	Titelblatt
	[Seite]
	[Seite]

	[Tempel der Aegypter]
	VII
	[Seite]

	[Tempel der Griechen und Römer]
	VIII
	[Seite]

	[Tempel der Griechen und Römer]
	IX
	[Seite]

	[Tempel der Griechen und Römer]
	X
	[Seite]

	[Runde Temeplgebäude: Theater]
	XI
	[Seite]

	[Marmorrelief]
	XII
	[Seite]
	[Seite]

	Erklärung der Abbildungen des II. Heftes
	[Seite]


